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FERRERE ABOGADOS | Avenida 12 de Octubre N° 26-48, esq. Lincoln, Piso 16 | Quito, Ecuador
ferrereecuador@ferrere.com

SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO

En el registro de escrituras plblicas a su cargo, sirvase protocolizar documentos referentes a la
compaifiia GEOSERVICES S.A., que contiene el poder general a favor del sefior Dario Omar
Baquezea Rodriguez para que sea representada en el Ecuador, su poder general y el certificado del
director en el cual se ratifica su nombramiento y se revocan todos los poderes generales otorgados

anteriormente.

Atentamente,




GEOSERVICES

Société Anonyme au Capital de 57 085 892,50 Euros

Siege Social : Parc d’Affaires International —
Paris Nord Il — 127 avenue du Bois de la Pie
85700 Roissy en France

317 578 029 R.C.S. PONTOISE

EXTRAIT DU PROCES- VERBAL DU CONSEIL
D’ ADMINISTRATION DU 22 SEPTEMBRE 2014 RELATIF ALA
NOMINATION D’UN NOUVEAU DIRECTEUR GENERAL EN
REMPLACEMENT ET D’UN DIRECTEUR GENERAL DELEGUE AU
1% OCTOBRE 2014 ET A LA FIXATION DE LEURS POUVOIRS

L'an deux mille quatorze, le 22 septembré, a 15 heures
30,

Le Conseil d'’Administration s'est réuni au siége social

de la Société, sur convocation de son Président, pour

délibérer sur 'ordre du jour suivant:

3- Nomination d'un nouveau Directeur Général en
remplacement a effet du 1% octobre 2014 et fixation
de se QuVoirs,

lon d’un Directeur Général Délégué a effet
au 1% octobre 2014 et fixation de ses pouvoirs,

11l- NOMINATION D’UN NOUVEAU DIRECTEUR GENERAL EN
REMPLACEMENT A EFFET AU 1% OCTOBRE 2014
ET FIXATION DE SES POUVOIRS

Suite a la démission de Monsieur Monday R. OKORO
de ses fonctions de Directeur Général de la Société au
1% octobre 2014, le Conseil doit nommer un nouveau
Directeur Général en remplacement.

quallte de Directeur Général de la Société,
" octobre 2014, pour la durée du mandat de
20écesseur, soit jusqu'a I'Assemblée Générale
qui statuera sur les comptes de I'exercice 2014.

GEOSERVICES

A French Limited Company (Société Anonyme) with
capital of EUR 57,085,892.50

Registered office: Parc d’Affaires International —
Paris Nord Il — 127 avenue du Bois de la Pie
95700 Roissy en France

PONTOISE TRADE AND COMPANIES REGISTRY
317.578.029
EXTRACT OF THE MINUTES OF THE MEETING OF THE BOARD
OF DIRECTORS OF 22 SEPTEMBER 2014 RELATING TO THE
APPOINTMENT OF A NEW CHIEF EXECUTIVE OFFICER TO
REPLACE AND OF A DEPUTY MANAGING DIRECTOR
EFFECTIVE 1°" OCTOBER 2014 AND FIXING THEIR POWERS

22 September 2014 at 15.30 pm.,

The Board of Directors met at the Company’s registered
office, upon invitation from its Chairman, in order to
discuss the following agenda:

3- Appointment of a new Chief Executive Officer to
replace, with effect from 1% October 2014 and fixing
its powers,

4- Appointment of a Deputy Managing Director effective

from 1% October 2014 and fixing its powers,

1i- APPOINTMENT OF A NEW CHIEF EXECUTIVE OFFICER TO
REPLACE, WITH EEFECT FROM 1°* OCTOBER 2014
AND FIXING ITS POWERS

Following the resignation of Mr. Monday R. OKORO to
his position of Chief Executive Officer of the Company at
October 1%, 2014, the Board of Directors must appoint a
new Chief Executive Officer to replace.

After deliberating, the Board decides to appoint Mr.
David PATERSON, born on 14" June 1971 in Dingwall -
Scotland, residing at 58 Kiara Hills — No.1 Jalan 32/70a
— Desa Sri Hartamas — Kuala Lumpur - Malaysia, as the
Company’s Chief Executive Officer, with effect from
October 1%, 2014, for the term of office of his
predecessor, until the General Meeting called to
approve the financial statements for the financial year
ending 31 December 2014.
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Les fonctions de Directeur Général de Monsieur David
PATERSON ne feront 'objet d’aucune rémunération
spécifique au titre dudit mandat.

Monsieur David PATERSON déclare accepter le
mandat qui lui est dévolu et ne tomber sous le coup
d’aucune interdiction relative a I'exercice dudit mandat.

Le Directeur Général, assume, sous sa responsabilité,
Ja direction générale de la Société. i représente la
Société dans ses rapports avec les tiers. Il est investi
des pouvoirs les plus étendus pour agir en toute
circonstance au nom de la Société et pour faire autoriser
tous les actes et opérations dans la limite de I'objet
social.

En particulier, le Directeur Général a tous pouvoirs pour
décider 'ouverture et la fermeture de succursales de la
Société a I'étranger et constituer toutes délégations de
pouvoirs nécessaires a l'activitt de GEOSERVICES
dans les pays considérés, tant auprés de I'Etat et
Autorités Gouvernementales, ses représentants, toutes
administrations et collectivités - y compris les
établissements bancaires et bureaux de poste - que de
toutes personnes physiques ou morales, du secteur
privé, clients ou fournisseurs et pour autoriser tous les
actes et opérations dans la limite de l'objet social.’

Le Directeur Général pourra constituer tous mandataires
et déléguer tout ou partie de ses pouvoirs.

Délégation de pouvoirs en matiére de cautions,
avals et garanties en faveur de tiers

Le Conseil autorise son Directeur Général, avec faculté
pour celui-ci de délégation, a donner sans autorisation
préalable du Conseil d'Administration, cautions, avals et
garanties au nom de la Société et pour le compte de
toutes les filiales du groupe GEOSERVICES, qu'elles
soient détenues majoritairement ou non, directement ou
indirectement, dans la limite d'un montant annuel global
de 20 M€,

Cette décision est adoptée a I'unanimité des membres
présents et représentés.

The office of Chairman of Mr. David PATERSON ‘I—b-e"

carried free of charge and will therefore b
compensation. ,
Mr. David PATERSON declares accepting the mandate
that is assigned and falling under no prohibition
concerning the holding of said mandate.

The Chief Executive Officer is responsible for, under his
responsibility, the general management of the
Company. He represents the Company towards third
parties. In accordance with law, he is vested with the
widest powers in order to act on behalf of the Company
in all circumstances, and to authorise any or all
initiatives and transactions within the limit of the
corporate purpose.

Specifically, the Chief Executive Officer has all powers
as regards to decisions to open and close branch offices
of the Company abroad and to grant any or all
delegations of authority required for GEOSERVICES’
business activity in the relevant countries, both vis-a-vis
State and Governmental Authorities, - their
representatives, any or all authorities and
government bodies, including banking establishments
and post offices, and any or all individuals-or legal
entities, in the private sector, customers or suppliers and
in order to authorise any or all initiatives and
transactions within the limit of the corporate purpose.

The Chief Executive Officer may appoint any officers
and delegate any of his powers.

Delegation of authority as regards to guarantees,
sureties and security in favour of third parties

The Board authorises its Chief Executive Officer, with
the right to delegate, to grant guarantees, sureties and
securities on behalf of the Company and for the
subsidiaries the Company controls directly or.indirectly,
without the prior authorisation of the Board of Directors,
within the limit of the annual overall amount of EUR
20 M.

This resolution was unanimously adopted by the
members present and represented.

local |-
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1V- NOMINATION D’UN DIRECTEUR GENERAL DELEGUE A
EFFET AU 1% OCTOBRE 2014
ET FIXATION DE SES POUVOIRS

Sur proposition du Directeur Général, le Conseil nomme
Monsieur Arnaud HANNEBICQUE, de nationalité
frangaise, né le 4 janvier 1975 a Sainte Catherine —
France et demeurant au 50 avenue du Roule — 92200
Neuilly sur Seine, a effet au 1% octobre 2014, en qualité
de Directeur Général Délégué de la Société chargé
d'assister le Directeur Général dans sa mission pour
une durée égale a celle du Directeur Général, soit
jusqu'a l'assemblée générale qui statuera sur les
comptes de I'exercice clos le 31 décembre 2014.

Le Directeur Général Délégué dispose a P'égard des
tiers des mémes pouvoirs que le Directeur Général.

Les fonctions de Directeur Général Délégué de
Monsieur Arnaud HANNEBICQUE ne feront l'objet
d’aucune rémunération spécifique au titre dudit mandat.

Monsieur Arnaud HANNEBICQUE déclare accepter le
mandat qui lui est dévolu et ne tomber sous le coup
d’aucune interdiction relative a 'exercice dudit mandat.

Celte décision est adoptée a l'unanimité des membres
presents et représentés.

¢

V—-POUVOIRS

Le C{SEII donne tous pouvoirs au porteur d'un original,
/G/ne copie ou d'un extrait certifié conforme du présent
procés-verbal, a leffet de procéder aux formalités
légalement requises.

IV- APPOINTMENT OF A DEPUTY MANAGING DIRECTOR
EFFECTIVE FROM 15" OCTORER 2014
AND FIXING ITS POWERS

Following a proposal from the Chief Executive Officer,
the Board of Directors appoints Mr. Armaud
HANNEBICQUE, a French national, born on 4" January
1975 in Sainte Catherine — France, residing at 50
avenue du Roule — 92200 Neuilly sur Seine, effective
from 1st October 2014, as the Company’s Deputy
Managing Director to assist the Managing Director in his
mission for a term equal to that of the Chief Executive
Officer, until the General Meeting called to approve the
financial statements for the financial year ending 31
December 2014

The Deputy Managing Director shall enjoy the same
powers as Chief Executive Officer with regard to third
parties.

The office of Deputy Managing Director of Mr. Arnaud
HANNEBICQUE will be carried free of charge and will
therefore be no compensation.

Mr. Arnaud HANNEBICQUE declares accepting the
mandate that is assigned and falling under no
prohibition concerning the holding of said mandate.

This resolution was unanimously adopted by the
members present and represented.

V- POWERS

The Board bestows any or all powers on the bearer or
an original, copy or true certified extract of these
minutes, in order to carry out the legally-required
formalities.

True certified extract
The Chairman of the Board

//:JW
BNCeans

Pascal PANETTA

zg‘giﬁ a sxgnature de PA N e,._ﬁ

apposée sur le présent

document.
PARIS, le 21 ‘P\’U

Jean-Li
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 ocfobre 1961)

1. République frangaise QG\U\QV\‘M

Le présent acte public
2. a été signé par.... Me REGNIER ... :
3. agissant en qualité de.. Notalre . ..
4. ést revétu du sceawtimbre de...Son €tude
Atteste
5. a Paris

%3 n»»&\.gjkr

| .....ﬁ.&x_\,w
2,6@53 ...... TR
ich AQMQHT

Avocm Géndéral

] i;ipos?ﬂ{e confirme seulement l'authenticité de la signature, du sceau on
o t‘mﬂ;re sy le document. Elle ne siguifie pas que le conteni du document est
1 que la Republique frangaise approrrve son contemu”




GEOSERVICES

Sociedad Andnima con capital de 57.085.892,50 Euros

Sede Social: Parc d’Affaires International — Paris Nord 2 — 127 avenue de Bois de la Pie
— 95700 Roissy-en-France- France
317.578.029 R.C.S. Pontoise

EXTRACTO DEL PROCESO VERBAL DE LA JUNTA DIRECTIVA DE 22 DE SEPTIEMBRE DE
2014 RELATIVO AL NOMBRAMIENTO DE NUEVO GERENTE GENERAL PARA
REEMPLAZAR Y DE UN DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DELEGADO EL 1 DE OCTUBRE DE
2014 Y LA FIJACION DE SUS PODERES.

22 de Septiembre de 2014 a las 15:30 pm.,

La Junta Directiva se retne en la sede social de la Compafiia, por convocacién de su
Presidente, con el fin de discutir la siguiente agenda:

3- Nombramiento de nuevo Gerente General para reemplazar, a efecto del 1 de
octubre de 2014 y fijar sus poderes,

4- Nombramiento de un Gerente General Delegado a efecto del 1 de Octubre de 2014
y fijar sus poderes,

6—Poderes/

OMBRAMIENTO DE UN NUEVO GERENTE GENERAL PARA REEMPLAZAR, A EFECTO
DEL 1 DE OCTUBRE DE 2014 Y FIJAR SUS PODERES

Tras la renuncia del Sefior Monday R. OKORO de sus funciones de Gerente General de
la Sociedad el 1 de octubre de 2014, la Junta debe nombrar un nuevo Gerente General
para reemplazarlo.

3pués de haber deliberado, la Junta decide nombrar al Sefior David PATERSON,
ngcido el 14 de junio de 1971 en Dingwall - Escocia, residente en 58 Kiara Hills — No.1
aﬁn 32/70a — Desa Sri Hartamas — Kuala Lumpur — Malasia, en calidad de Gerente
xeneral de la Sociedad, a efecto de 1 de octubre de 2014 para la duracién del mandato
de su predecesor, hasta que la Asamblea General llame a aprobar las cuentas del afio
financiero 2014.

Las funciones de Gerente General del Sefior David PATERSON no serdn objeto de
remuneracion especifica a titulo de dicho mandante.

El Sefior Davir PATERSON declara aceptar el mandato que se le ha asignado y no caer
sobre ninguna interdiccidn relativa al ejercicio de dicho mandato.




El Gerente General, asume su responsabilidad, la direccion general de la Sociedagl:

representa Ja Sociedad en sus informes a las partes. Esta investido de los poderes ;an;s e

extendidos para actuar en toda circunstancia a nombre de la Sociedad y para autorizar
todos los actos y operaciones en el limite del objeto social.

En particular, el Gerente General tiene todos los poderes para decidir la apertura o el
cierre de sucursales de la Sociedad en el extrangero y constituir todas las delegaciones
de poderes necesarios de la actividad de GEOSERVICES en los paises considerados,
tanto en las Autoridades Guvernamentales del Estado, sus representantes, toda
administracion y colectividades (en los establecimientos bancarios y oficinas de
correos), y cualquier persona natural o juridica, del sector privado, clientes o
proveedores y para autorizar todos los actos y operaciones dentro del limite del objeto
social.

El Gerente General podra proporcionar todos los agentes y delegar todos o parte de
sus poderes.

Delegacidn de poderes en materia de endosos, avales y garantias a favor de terceros.

La junta autoriza a su Gerente General, con su facultad de delegacidén, a dar sin
autorizacion previa de la Junta Directiva, endosos, avales y garantias a nombre de la
Sociedad y por cuenta de las subsidiarias del grupo GEOSERVICES, que sean retenidas
mayoritariamente o no, directa o indirectamente, dentro del limite de un monto
annual global de 20M EUR.

Esta decision fue adoptada de forma unanime por los miembros presentes y
representantes.

IV-NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL DELEGADO A EFECTO DE 1 DE OCTUBRE
DE 2014 Y LA FIJACION DE SUS PODERES

Sobre la propuesta de Gerente General, la Junta nombra al Sefior Arnaud
HANNEBICQUE, de nacionalidad francesa, nacido el 4 de enero de 1975 en Sainte
Catherine — Francia y domiciliado en la 50 avenue du Roule — 92200 Neuilly sur Seine, a
efecto de 1 de octubre de 2014, en calidad de Gerente General Delegado en su mision
por una duracién igual a la del Gerente General, es decir, hasta que la Junta General
apruebe las declaraciones sobre las cuentas del ejercicio financiero terminando el 31
de Diciembre de 2014.

El Gerente General Delegado goza de los mismos poderes que el Gerente General.
Las funciones de Gerente General Delegado del Sefior Arnaud HANNEBICQUE declara
aceptar el mandato que le ha sido asignado y no caer en ninguna interdiccién relativa

al ejercicio de dicho mandato.

Esta decision es adoptada por la unanimidad de los miembros presentes vy
representantes.




V-PODERES

La Junta otorga todos los poderes al portador de un original, una copia o de un
extracto certificado conforme al presente poceso verbal, a la orden de proceder con
las formalidades legalmente requeridas.

Extracto certificado conforme al original
Presidente de la Junta Directiva

Pascal PANETTA

Certificada la firma de
Mr. Pascal Panetta
Fijada sobre el presente
Documento.
PARIS, 21 abril 2015
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APOSTILLA
{Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Republica francesa Ecuador

El presente acto publico

2. Firmado por...........Me REGNIER.......ccccoeee...
3. Actuando en calidad de..............Notario............
4. Lleva el sello/timbre de...Su estudio................

Testifica

5. Paris

6. Elccccvnereere.27 abril de 2015....eeevcvveeeevrrenne
7. Por el Fiscal del Tribunal de Apelaciéon de Paris
8. Bajo el 0. .00 26053
9. Sello: 10. Firma

La apostilla confirma solamente la autenticidad de la
firma, de sello o timbre sobre el docuemento. Esto no
significa que el contenido del documento sea correcto o
que la Republica Francesa aprueba su contenido.
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DELEGATION DE POUVOIRS

Je soussigné, David PATERSON, agissant en qualité
de Directeur Général de la société anonyme
GEOSERVICES SA (ci-aprés {a « Société »), au capital
de 57 085 892,50 euros dont le siége social est a Parc
d'Affaires International - Paris Nord 2 - 127 avenue du
Bois de la Pie - 95700 Roissy-en-France- France,
immatriculée au Registre du Commerce et des
Sociétés de Pontoise, sous le numéro RCS
317.578.029, agissant en vertu des pouvoirs qui m'ont
été conférés par délibération du  Consell
d'administration en date du 22 septembre 2014;

Nomme par fa présente :

Dario Omar Baquezea Rodriguez
titulaire de la carte d'identé équatorienne
N° 1306683150
(Ci-apres le « Délégataire »)

en qualité d'agent et de représentant de la Société,
dans les limites territoriales de I' Equateur, aux fins de
et conformément aux articles 6 et 415 du droit
équatorien des sociétés,a 'effet de :

1. Diriger, cofiduire, gérer et superviser I'activité et

’/Ifs affaires la Société en Equateur, .

2. Ouwrif un ou plusieurs comptes bancaires dans une
ou toutes banques ; déposer sur ce compte ou
cgs”comptes toutes sommes dargent qui puissent
evenir aujourdhui ou par la suite propriété de la
Société, et dans les montants qufil pourra estimer
nécessaires et commodes pour conduire les activités de
la Société; établir, signer et remeftre des chéques et
effets et autres ordres pour le paiement de sommes
tirées sur ou payables par ou dans cette banque ou ces
banques, ou effets sur ces comptes, quil soient tirés a
son ordre individuel ou remis en paiement d'obligations
individuelles dudit avocat ou autre ; accepter tous effets,
letires de change ou autres ordres pour le paiement de
sommes a tout moment tirées sur la Société, rendant
lesdites payables dans cette banque ou ces banques ou
ordonnant le paiement desdits par cette banque ou ces

Cl
g&ues ‘>Uﬂ tous les chéques, effets, billets a ordre,
ifitats dg \dépdts ou autres ordres ou instructions

’ nt et employé pour exercer les activités
de Ia7S0ociété, que ledit représentant, a sa discrétion,
peut juger nécessaire ou approprié et au(x) taux de
rémunération et aux conditions que ledit représentant
jugera raisonnable; fixer et limiter les fonctions et

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, David PATERSON, acting as the
Chief Executive Officer of the limited liability company
GEOSERVICES SA (hereinafter the “Company”), with
a capital of Euros 57,085,892.50, having its registered
address at Parc d'Affaires International - Paris Nord 2 -
127 avenue du Bois de la Pie - 85700 Roissy-en-
France- France, registered in the company registry of
Pontoise, under Number RCS 317.578.029, duly
empowered by the Board of Directors dated 22
September 2014;

Hereby appoints:

Dario Omar Baquezea Rodriguez
holder of a Ecuadorian Identity Card Nr. 1306683150
(the “Delegate”)

to be agent and attorney-in-fact of the Corporation
within and throughout, and hereby expressly limited to
Ecuador, for the purposes and with the. necessary
powers granted as per Articles 6 and 415 of the
Ecuadorian Companies’ Law, herein set forth as
follows :

1. To direct, conduct, manage and superintend the
business and affairs of the undersigned in Ecuador,

2. To open one or more bank deposit accounts in any
bank or banks; to deposit any and all sums of money
which may now or hereafter be the property of the
undersigned in any such account or accounts, and in
any amounts which he may consider necessary and
convenient to conduct the business of the undersigned;
to make, sign and deliver checks and drafts and other
orders for the payment of money drawn upon or made
payable by or at such bank or banks, or drafts against
such account, whether drawn to the individual order or
tendered in payment of individual obligations of said
attorney or otherwise; to accept any and all drafts, bills
of exchange or other orders for the payment of money
at any time drawn upon the undersigned, making the
same payable at such bank or banks or otherwise
directing the payment thereof by any such bank or
banks; and to endorse and deliver for deposit,
withdrawal or collection by any such bank orlbanks-or,
otherwise any and all checks, drafts, promiss@oypotes,:
certificates of deposit or other orders or instructions_for
the payment of money. . -

3. From time to time to appoint and employ, any and

alt such servants, agents and employees fdr carrying |
on the business of the undersigned as said attorrey, in_j

his discretion, may think necessary or proper=ard at
such rate or rates of remuneration and (pon-such
terms as said attorney may think reasonabl®; tafix and |

pouvoirs respectifs de ces personnes, agents et

limit the respective duties and authorities of;saiq

Tevee

- - -
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employés; établir et modifier les régles et dispositions
pour leur controle, et révoquer ou suspendre un de ses
employés pour une gquelconque cause ou raison que
ledit représentant peut, a sa seule et entiére discrétion,
considérer comme suffisante, avec ou sans motif ou
raison donné, et de fagon absolue ou pour une ou des
périodes qu'il juge appropriées, sous réserve du
respect par ledit représentant des dispositions de la
Iégistation du travail applicables dans ce Pays.

4. Demander, exiger, engager des poursuites,
recevoir et donner quittances pour toutes sommes
d'argent, dettes, réclamations, intéréts et demandes qui
sont ou pourraient ultérieurement étre dus et payables a
la Société a n'importe quel titre, que ce soit de la part de
tout organisme gouvernemental, politique, public ou civil,
de toute entreprise ou société, publique ou privée, de
n'importe quel genre, ou de toute ou toutes personnes
et quelfe qu’en soit [a cause.

5. Au nom de la Société, entamer, poursuivre,
appliquer ou défendre, répondre a et comparaitre dans
toute action en justice, proces ou procédure dans
n'importe quel -tribunal ; déposer toutes sortes de
réclamations ou réponses aux réclamations, d’appels et
autres recours ; s'en remettre a des arbitres et
meédiateurs ; accepter la signification d'un acte
judiciaire en vertu de cela ; employer des avocats
pour représenter la Société dans n'importe quelle de
ces procédures ; abandonner toute action ou
procédure que ce soit ; se soumettre au jugement.en
vertu de cela ou au compromis de cela, et de réaliser
toute’ obligation que la Société pourrait contracter

les offres, soumissions et
acceptations par la Société a tout organisme
gouvernemental, politique, public ou civil, toute
entreprise ou société, publique ou privée, de
n'importe quel genre, ou toute ou toutes personnes.

6. Transmettre

7. Mener toutes négociations et transactions
commerciales au nom de la Société avec tout
organisme gouvernemental, politique, public ou civil,
toute entreprise ou société, publique ou privée, ou
'te“q :toutes personnes concemant la vente des
ou services de la Société, ou I'achat ou la vente
deqmpe ent, de matériaux ou de fournitures qui y sont
L’Il sng’h r_ef délivrer au nom de la Société tous les
;.| nécessaires, contrats, contrats
itiques et autres actes juridiques, et
es mesures en rapport avec ces contrats,
S ou appropriées pour l'aboutissement de
toute transaction de ce genre.

8. Louer ou prendre & bail des bureaux ou toute
sorte de propriété ou infrastructures nécessaires aux
activités de la Société ; acquérir des meubles ou du
matériel nécessaires aux dites activitds et se
débarrasser de ces acquisitions quand elles sont
considérées comme n'étant plus nécessaires.

servants, agents and employees; to establish and alter
rules and regulations for the control thereof, and to
dismiss or suspend any of such employees for such
cause or reason as said attorney may, in his sole and
absolute discretion, think sufficient, with or without
assigning any cause or reason, and either absolutely
or for such period or periods as he may think proper,
all subject to compliance by said attorney with the
provisions of any applicable labour laws of the said
Country.

4. To ask, demand, sue for, recover, receive and give
acquittances for any and all moneys, debts, claims,
interests and demands which are or may hereafter
become due and payable to the undersigned in any
capacity, whether from any government, political,
public or civil body, company or corporation, public or
private, of any description, or any person or persons
and howsoever arising.

5. In the name of the undersigned to commence,
prosecute, enforce or defend, answer and appear in
any action, suit or legal proceeding in any of the courts
of the said Country; to file all kinds of claims or answer
claims, appeals and other recourses; to submit to
arbitrators and umpires; to accept service of process
thereunder; to employ attorneys and counsel to
represent the undersigned in any of such proceedings;
to discontinue any such action or proceeding; to submit
to judgment thereunder or compromise thereof, and to
carry out any of the obligations that the company may
acquire.

6. To transmit offers, bids and acceptances by the
undersigned to any government, political, public or civil
body, company or corporation, public or private, of any
description, or any person or persons.

7. To carry on any and all negotiations and business
and commercial transactions on behalf of the
undersigned in the said Country with any government,
political, public or civil body, company or corporation,
public or private, or any person or persons concerning
the sale of the products or services of the undersigned,
or the purchase or sale of equipment, materials or
supplies incidental thereto, to execute and deliver on
behalf of the undersigned all necessary documents,

contracts, indentures and other instruments, and-to
take any and all action in connection -therev.lth~
necessary or proper to the consummation of any such—
transaction.

8. To rent or lease office space or any kind of
property or facilities necessary to the activii les~ofathe
undersigned in said Country and to acquire furnitufe G
equipment necessary for said activities and-cispese of,

such acquisitions as are deemed to be fo_ longer
needed. -

vy

-----




=
eoservices
MY A Schiumberger Company

9. se présenter au nom de la Société devant tout
organisme gouvernemental ou officiel et exécuter
devant lui toute déclaration, état ou autre instrument
pour la conclusion ou l'accomplissement de toute
fransaction dans le Pays que l'avocat est autorisé a
réaliser au nom de la Société, y compris sans
limitation, I'enregistrement de la Société dans ledit
Pays et prendre toutes les mesures nécessaires pour
se conformer aux exigences de la I[égislation de ce
Pays pouvant exister pour couvrir les qualifications
des sociétés étrangéres dans ce Pays.

10. Souscrire,  ponctuellement, une assurance
incendie ou autre sur les biens ou intéréts de la société
que le mandataire jugerait nécessaire et, en cas de
sinistre, en produire les preuves et encaisser ou
percevoir toutes sommes qui seraient dues a la
société.

ET, généralement, faire tout ce qui est nécessaire et
appropriée dans et au sujet des locaux, du personnel et
des activités de la Société dans ce Pays.

Le Délégataire, sous sa responsabilité et aprés
information au Délégant, aura la faculté de subdéléguer
les pouvoirs ci-dessus..

Cette procuration annule et remplace les pouvoirs
octroyés précédemment aux mémes effets par Ja
Société pour ce Pays.

Sauf annulation ou révocation antérieure, la présente
procuration débutera & compter du 1% janvier 2015 et
restera en vigueur jusqu’a révocation par la Société.

yissy-en-Fran le le 1% avril 2015

\

David PATERSON

9. To appear on behalf of the undersigned before any
governmental body or official and to execute before it
or him any declaration, statement or other instrument
required for the conclusion or consummation of any
transaction in the said Country which such attorney is
authorized herein to consummate on behalf of the
undersigned  including, without limitation, the
registration of the undersigned in said Country, and to
take whatever steps may be required to comply with
the requirements of the laws of said Country that may
exist covering the qualifications of foreign corporations
in said Country.

10. To effect, from time to time, fire or other insurance
upon the property or interests of the undersigned as
such attorney may deem necessary and, in case of
loss, to file proofs thereof and to collect or receive any
sum or sums which may be due to the undersigned.

AND, generally, to do all things necessary and proper
to be done in and relating to the premises, personnel
and activities of the Company in the said Country.

The Delegate, under his/her responsibility and after
information to the Delegator, is allowed to subdelegate
part of the above,

This Power of attorney cancels and replaces the
powers granted previously to the same effects by the
Company for that Country.

Unless earlier cancelled and revoked, this Power of
Attorney will commence from January 1%, 2015 and will
continue to be effective until the Company decides to
revoke it.

Roisiy-en-Fra ce, on 1st April 2015

David PATERSON
Chief Executive Officer
Signature preceded by “For Consent”

mmerce et d'industr ey 3ion

VU exclusivemely
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Poder General

Yo, David PATERSON, en calidad de Director General de la Sociedad Anénima
GEOSERVICES SA (en adelante la “Sociedad”), con un capital de 57°085,892.50
euros cuya sede social es en Parc d’Affaires International - Paris Nord 2 - 127
avenue de Bois de la Pie - 95700 Roissy-en-France- France, inscrita en el
Registro Mercantil y de Sociedades de Pontoise, con el nimero RCS 317.578.029,
actuando bajo los poderes que me fueron conferidos por el Consejo de
Administracién en fecha 22 de septiembre de 2014;

Designado por la presente:

Dario Omar Baquezea Rodriguez ‘
Titular de la Cédula de Identidad Ecuatoriana No. 1306683150
(A continuacién el “Delegado”)

En calidad de agente y representante de la Sociedad, en los limites territoriales
del Ecuador, para los fines pertinentes y conforme a los articulos 6 y 415 de la
Ley de Compaiifas del Ecuador en este documento se establece de la siguiente
manera:

1. Dirigir, conducir, manejar y supervisor la actividad y los negocios de la
Sociedad en el Ecuador.

2. Abrir una o méas cuentas bancarias en un banco o bancos; depositar sobre -
esta cuenta o cuentas todas las sumas de dinero que puedan convertirse- .
hoy o por la siguiente propiedad de la Sociedad; hacer, firmar y entregar
cheques y proyectos y otras 6rdenes de pago por las sumas de dinero”
emitidas o por pagar en dicho banco o bancos, o letras de cambio sobre ~
esas cuentas, si estas son delegadas a su orden individual o licitadas en el -
pago de obligaciones individuales de dicho abogado o de otra manera;
aceptar todos los efectos, letras de cambio u otras érdenes de pago de”
dinero en todo momento que emita la Sociedad, hacienda los mismos
pagos en este banco o bancos o de lo contario dirigir dicho pago para este”
banco o bancos; y endosar y recuperar el depésito, retiro o cobro , por ~

este banco o bancos, todos los cheques, letras de cambio, pagarés,

las actividades de la Sociedad, dicho
@C‘ua sprésentante, en su facultad de apreciacién, puede juzgar necesaria y

apropiadamente las remuneraciones y condiciones que dicho
representante crea conveniente; para fijar y limitar las funciones y -
poderes respectivos de estas personas, agentes y empleados; establecer y ~
modificar las reglas y disposiciones por su control, y revocar o suspender "

uno de estos empleados por cualquier causa o razén que dicho
representante pueda, a su sola y entera facultad de apreciacién, -
considerar como suficiente, con o sin motivo o razén otorgada y de -

manera absoluta o por uno o varios perfodos que crea apropiados, su”




10.

reserve de respeto por dicho representante de disposiciones de la’ N
legislacién de trabajo aplicables en este pais. \
Pedir, exigir, contratar, iniciar acciones legales, recibir y enviar ™
comunicados por todas las sumas de dinero, responsabilidades, reclamos,
intereses y solicitudes que son o podran posteriormente ser vencidas y -
pagaderas a la Sociedad a cualquier capacidad, que sea de un organismo -
gubernamental, politico, publico o civil, de toda empresa o sociedad,//
publica o privada de cualquier género, o de toda o todas las personas que
formen parte de la causa.

En nombre de la Sociedad, iniciar, continuar, aplicar o defender,//
responder y comparecer ante toda accién judicial, proceso o
procedimiento en cualquier tribuna; archivar toda clase de reclamos o
respuestas a reclamos, apelaciones y otros recursos; apoyarse en arbitros ~
y mediadores; aceptar el servicio de los autos; contratar Abogados para ~
representar a la Sociedad en cualquier procedimiento; abandonar toda
accién o procedimiento que sea; someterse a juzgamiento en virtud o
compromiso de este, y de realizar toda obligacién que la Sociedad podra
contraer. T

Transmitir ofertas, sumisiones y aceptaciones para la sociedad a todo
organismo gubernamental, politico, publico o privado, toda empresa o -
sociedad, ptblica o privada, de cualquier género, o cualquier persona o
personas.

Dirigir todas las negociaciones y transacciones comerciales a nombre de
la Sociedad con todo organismo gubernamental, politico, ptiblico o civil,
toda empresa o sociedad, publica o privada, o toda persona o personas a
las que les concierna la venta de productos o servicios de la Sociedad, o la
compra o la venta de equipo, material o suministros que sean conexos al -
mismo, firmar y entregar a nombre de la Sociedad todos los documentos
necesarios, contratos, contratos bilaterales y otros actos juridicos, y
tomar todas las medidas respecto de estos contratos, necesarias o -
apropiadas para la consumacién de toda transaccién de este género. -
Arrendar o alquilar oficinas o cualquier clase de propiedad o
infraestructura necesarias para las actividades de la Sociedad; adquirir ~
muebles o el material necesario para dichas actividades y deshacerse de
las adquisiciones que considere que ya no son necesarias. .

Presentarse a nombre de la Sociedad frente a todo organismo
gubernamental u oficial y declarar frente a él toda declaracién, estado u -
otro instrumento para la conclusiéon o la consumacién de toda transaccion .
en el pals que el abogado autorice para realizar en nombre de la Sociedad, -
sin limitacién, el registro de la Sociedad en dicho pais y tomar todas las -
medidas necesarias para cumplir con las exigencias de la legislacion del -
pais que puedan existir para cubrir las calificaciones de sociedades ~
extranjeras en este pa’is. -

Suscribir, puntualmente, un seguro de incendios u otro sobre los bienes o -
intereses de la Sociedad que el mandatario juzgue necesario y, en caso de ~
siniestro, producir las pruebas y colectar o recibir todas las sumas que “
seran atribuidas a la Sociedad.

\

\
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Y, generalmente, hacer todas las cosas que sean necesarias y apropiadas -
en y relacionadas a los locales, el personal y las actividades de la Sociedad
en este pais .

El Delegado, bajo su responsabilidad y posterior a la informacién al
Delegante, tendrd la facultad de Subdelegar los poderes aqui
mencionados.

Este Poder anula y reemplaza los poderes otorgados anteriormente para
los mismos efectos por la Sociedad para este pais.

Excepto anulacién o revocacién anterior, el presente poder empezari el 1
de enero de 2015 y permanecerd vigente hasta la revocacién por la

Sociedad.

Roissy-en-France, el 1 de abril de 2015

David PATERSON

Gerente General

Firma precedida de la expresion
“Autorizacion”

APOSTILLA
cién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Republica francesa Ecuador

El presente acto ptblico

2. Firmado por...........D. MALEDON.......c.cocevrrrn

3. Actuando en calidad de.............. Notario.......uu

4. Lleva el sello/timbre de...Ja CAmara de Comercio y
de la Industria de Parfs....cccc.c.....

Testifica

5. Paris

6.El.ccvnnnen. 24 junio de 2015 ..uevoceeiecnenane
7. Por el Fiscal del Tribunal de Apelacién de Paris
8.Bajo el no. ... 39805
9. Sello: 10. Firma

La apostilla confirma solamente la autenticidad de la
firma, de sello o timbre sobre el docuemento. Esto no
significa que el contenido del documento sea correcto
0 que la Repiiblica Francesa aprueba su contenido.

Fijada sobre el presente
Documento.

2015

PARIS, 21 abril




Geoservices S.A. VUG UL L
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DECISION OF THE CHIEF EXECUTIVE OFFICER

|, the undersigned, David PATERSON, Chief Executive Officer of GEOSERVICES SA, a public limited
company, incorporated under French law, having its registered address at Parc d’Affaires International —
Paris Nord 2 — 127 avenue du Bois de la Pie — 95700 Roissy-en-France - France, registered in the
company registry of Pontoise under Number B317.578.029 (the "Company"), acting under the authority

delegated to me by the Board of Directors on 22 September 2014, hereby certify the following:

- That the Company has a registered Branch Office in Ecuador (“Ecuadorian Branch”) which was
approved by the competent Ecuadorian authorities,

- To appoint Dario Omar Baquezea Rodriguez as local representative and agent to act on behalf the

Company in Ecuador.

- To revoke all the previous powers of attorhey granted by the Company that are currently valid and

existing before the Superintendence of Companies (Ecuador)

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has hereunto set his hand on this, 1% day of April, 2015.

QEOSERVICES SA
Tal. 01 41832300
fFax 0141592323

C;{{rtif la si?jia de p ﬁ—\E Qg@ t\:\

apposée sur fe présent
document. -
PARIS, le <2 /\ 1 D OIS

Jean< ouis REGNIER

Geoservices S.A. - Parc d'Affaires Intemational - Paris Nord Il - 127, avenue du Bois de [a Pie - 95700 Roissy-en-France — France
Société Anonyme au capitai de 57 085 892 Euros ~ 317 578 029 RCS PONTOISE - Numéro de TVA intracommunautaire : FRO2317578029
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DECISION DEL GERENTE GENERAL

Yo, David PATERSON, gerente general de GEOSERVICES S.A, una Sociedad
Andnima, incorporada bajo las leyes de Francia, domiciliada en Parc d’Affaires
International- Paris Nord 2 - 127 avenue du Bois de la Pie - 95700 Roissy-en-
France, inscrita en el Registro Mercantil y de Sociedades de Pontoise bajo el
Nimero B317.578.029 (la “Sociedad”), bajo la autoridad que me ha sido
delegada por la Junta Directiva el 22 de Septiembre de 2014, por este medio
certifico lo siguiente:

—~ Que la Sociedad tiene una sucursal en Ecuador (Sucursal Ecuatoriana) la
cual ha sido aprobada por las autoridades competentes en este pafs.

—~ Nombrar Darfo Omar Baquezea Rodruiguez como representante local y
agente para actuar a favor de la Sociedad en Ecuador.

—~ Revocar todos los poderes concedidos por la Sociedad que son
actualmente validos y existentes antes la Superintendencia de Compafiias
(Ecuador)

DE LO CUAL DOY FE, firman, 1 de Abril de 2015.

GEOSERVICES S.A.

PATERSON
ey ey eral

C rtificada la firma de

Mr. David Paterson
Fijada sobre el presente
Documento.

PARIS, 21 abril
2015



APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Reptiblica francesa Ecuador

El presente acto puiblico
2. Firmado por............ Me REGNIER....c.ccovvvmiiniinen
3. Actuando en calidad de............. Notario...........

Testifica

5. Paris

8. Bajo el no. wooovrieren 26054 e
9. Sello: 10. Firma

La apostilla confirma solamente la autenticidad de la
firma, de sello o timbre sobre el docuemento. Esto no
significa que el contenido del documento sea correcto
o0 que la Republica Francesa aprueba su contenido.




-w Ye YveY Cwwv e -

Geoservices SA. - -~

127, avenue du Bois de la Pie s v
Paris Nord Il - BP 67049 e@ser V[Ces gL
Roissy-en-France y/ /4 Schlumberger Coipj

95871 ROISSY CDG CEDEX - France

DECISION OF THE CHIEF EXECUTIVE OFFICER

I, the undersigned, David PATERSON, Chief Executive Officer of GEOSERVICES SA, a public limited company,
incorporated under French law, having its registered address at Parc d’Affaires International — Paris Nord 2 —
127 avenue du Bois de la Pie — 95700 Roissy-en-France - France, registered in the company registry of
Pontoise under Number B317.578.029 (the "Company"), acting under the authority delegated to me by the
Board of Directors on 22 September 2014, hereby decide to revoke the following powers of attorney granted
to act on behalf the Company in Ecuador :

- Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., granted on 27 August 1986, recorded at the
Second Notary of Canton of Quito on 2 October 1986 and duly registered with the Commercial Register
of the Canton of Quito on 22 October 1986,

- Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., granted on 1st July 1987, recorded at the Second
Notary of Canton of Quito on 23 October 1987 and duly registered with the Commercial Register of the
Canton of Quito on 14 December 1987,

- Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., recorded at the Second Notary of Canton of Quito
on 20 July 1988 and duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 12 August
1988,

- Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., recorded at the Second Notary of Canton of Quito
on 5 February 1990 and duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 2 March
1990,

- Power in favor of KENNETH LAIGHT, recorded at the Second Notary of Canton of Quito on 28 November
1990 and duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 30 November 1990,

- Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., dated 20 May 1992, recorded at the Second
Notary of Canton of Quito on 8 July 1992 and duly registered with the Commercial Register of the Canton
of Quito on 20 August 1992,

- Power in favor of ALAIN JEAN VIOT, recorded at the Second Notary of Canton of Quito on 3 May 1995
and duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 5 March 1995,

-{ Power in favor of BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., recorded at the Second Notary of Canton of Quito
on 2 Septerpber 1996 and duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 20
Septembey1996,

- Power iyl favor of DENIS BROYER, recorded at the Second Notary of Canton of Quito on 14 March 2002
and gyl egistered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 15 April 2002,

N DIV
W in ‘f’ﬁk/oro W‘ RIO ANIBAL AYALA GUERRA, recorded at the Second Notary of Canton of Quito on

:im‘! ‘ nd duly registered with the Commercial Register of the Canton of Quito on 20
2 e

IN WITNES OF the undersigned hash(a_;',e Jetesetbis.hand,onthi esmg . of May,2015.

—F

By<David PATERSON
Chief Executive Officer
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Geoservices S.A, - Parc d'Affaires Intemational - Paris Nord Il - 127, avenue du Bois de la Pie - 95700 Rolssy-en‘France France
Société Anonyme au capital de 57 085 892 Euros - 317 578 029 RCS PONTOISE - Numéro de TVA intracommunautaire : FRO2317578029
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DECISION DEL GERENTE GENERAL

Yo, David PATERSON, gerente general de GEOSERVICES S.A., una Sociedad
Anénima, incorporada bajo las leyes de Francia, domiciliada en Parc d’Affaires
International- Paris Nord 2 - 127 avenue du Bois de la Pie - 95700 Roissy-en-
France, inscrita en el Registro Mercantil y de Sociedades de Pontoise bajo el
Nimero B317.578.029 (la “Sociedad”), bajo la autoridad que me ha sido
delegada por la Junta Directiva el 22 de Septiembre de 2014, decido por la
presente revocar los siguientes poderes otorgados para actuar en nombre de la
Compaiifa en Ecuador:

- Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA,, otorgado el 27 de
agosto de 1986, protocolizado en la Notarfa Segunda del Cantén Quito el 2
de Octubre de 1986 y debidamente inscrito en el Registro Mercantil del
Cantén Quito el 22 de Octubre de 1986.

- Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., otorgado el 1 de
julio de 1987, protocolizado en la Notaria Segunda del Cantén Quito el 20
de julio de 1988y debidamente inscrito en el Registro Mercantil del
Cantoén Quito el 14 de diciembre de 1987.

- Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., protocolizado en la
Notarfa Segunda del Cantén Quito el 20 de julio de 1988 y debidamente
inscrito en el Registro Mercantil del Cantén Quito el 12 de agosto de 1988.

- Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., protocolizado en la
Notarfa Segunda del Cantén Quito el 5 de febrero de 1990 y debidamente
inscrito en el Registro Mercantil del Cantén Quito el 2 de marzo de 1990.

- Poder a favor de KENNETH LAIGHT, protocolizado en la Notarfa Segunda

del Cantén Quito el 28 de noviembre de 1990 y debidamente inscrito en el

Registro Mercantil del Cantén Quito el 30 de noviembre de 1990.

Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., de fecha 20 de

ayo de 1992, protocolizado en la Notarfa Segunda del Cantén Quito el 8

- Poder a favor de BUSTAMANTE Y CRESPO CIA. LTDA., protocolizado en la
Notaria Segunda del Cantén Quito el 2 de septiembre de 1996 y
debidamente inscrito en el Registro Mercantil del Cantén Quito el 20 de
septiembre de 1996.



- Poder a favor de DENIS BROYER, protocolizado en la Notarfa Segunda del
Cantén Quito el 14 de marzo de 2002 y debidamente inscrito en el
Registro Mercantil del Cantén Quito el 15 de abril de 2002.

- Poder a favor de MARIO ANIBAL AYALA GUERRA., protocolizado en la
Notarfa Segunda del Cantén Quito el 15 de noviembre de 2002 y
debidamente inscrito en el Registro Mercantil del Cantén Quito el 20 de
diciembre de 2002.

EN FE DE LO CUAL, firma el 6 de mayo de 2015.

GEOSERVICES S.A.

David PATERSON
Gerente General

Certificada la firma de
Mr. David Paterson
Fijada sobre el presente
Documento.

PARIS, 21 abril
2015

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Reptblica francesa Ecuador

El presente acto publico

2. Firmado por...........D MALEDON.......ccecccennvins

3. Actuando en calidad de.............Notario..........

4. Lleva el sello/timbre de...CAmara de Comercio y
de la Industria de Paris................

Testifica

5. Paris

6.El.ccovcencen. 24 dejunio de 2015.......ccvnivnnnn.
7. Por el Fiscal del Tribunal de Apelacién de Paris
8. Bajo el no. ..coeivereneenne 39804
9. Sello: 10. Firma

La apostilla confirma solamente la autenticidad de la
firma, de sello o timbre sobre el docuemento. Esto no
significa que el contenido del documento sea correcto
o que la Repiiblica Francesa aprueba su contenido.




TRADUCCION

Yo, MONSERRAT VIVERO TOBAR, conocedora del idioma inglés y conforme lo
faculta el articulo 6 del Decreto No. 601, publicado en el Registro Oficial nimero
148 de marzo 20 de 1985 y el articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro

Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol, los
documentos adjuntos.

—F
MONSERRAT VIVERO TOBAR
C.C. 1719757898




Factura: 001-004-000008668 20151701001D03800

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20151701001D03800

En la ciudad de QUITO el dia 9 DE JULIO DEL 2015, (12:59) ante mi, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO
CEVALLOS de la NOTARIA PRIMERA , concurre(n), MARIA MONSERRAT VIVERO TOBAR POR SUS PROPIOS
DERECHOS portador(a) de la CEDULA 1719757898, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil SOLTERO(A), mayor de
edad, domiciliado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rabrica(s), que va(n) a
suscribir al pie del presente documento DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a
estampar su(s) firma(s) y ribrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicacién a lo dispuesto en el articulo 18
numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rabrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Una copia certificada de

esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaria.

WMD EVALLOS
IMERA DEY CANTON QUITO
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. VIVERO SILVA LUIS ALBERTO
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Es fiel y TERCERA COPIA CERTIFICADA del documento que
antecede, protocolizado hoy, ante mi; y, en fe de ello, la confiero
debidamente sellada y firmada en Quito, nueve de julio de dos mil

quince.-




Factura: 001-004-000009698

NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS

IR

© 2015170100100

NOTARIA PRIMERA DEL CANTON QUITO

RAZON MARGINAL N° 20151701001001157

AT Yale

L EORVEVEY]

MATRIZ
TIPO DE RAZON: RESOLUCION
ACTO O CONTRATO: - PROTOCOLIZACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: 09-07-2015
NUMERO DE PROTOCOLO: P03750
OTORGANTES
I :OTORGADQ:POR T T

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVINIENTE

No. IDENTIFICACION

DOCUMENTO BF TOENTIDAD -
VIVERO TOBAR MARIA
MONSERRAT POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA 1719757898

NOMBRES/RAZON SOCIAL

[ TIPO INTERVINIENTE

IDOCUMENTO DE IDENTIDAD |Nn. IDENTIFICACION

TESTIMONIO

ACTO O CONTTRATO:

1-3

FECHA DE OTORGAMIENTO:

09-07-2015

L —
NUMERO DE PROTOCOLO:

Pt

Nk

P A JoRSEEN
NOTARIA PRIM

UEMACHADO CEVALLOS

DEL CANTON QUITO

Y



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON: Mediante Resolucion No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015-
1388, dictada por el Intendente de Companias de Quito, el 17 julio
é@ﬂ“”’srfo&de 2015, se califica de suficientes los documentos otorgados en el

E }exterior y constantes en la protocolizacion, atenientes al Poder que
7 & <
o

, (I? companfia extranjera de nacionalidad francesa, GEOSERVICES

«IQIA PY*G”S.A., confiere a favor del SENOR DARIO OMAR BAQUEZEA

RODRIGUEZ, de nacionalidad ecuatoriana; asi como la Revocatoria

» de Poder en relacion al sefior DENIS MARIE BROYER Y AL
INGENIERO MARIO ANIBAL AYALA GUERRA; Dando
cumplimiento a lo dispuesto en dicha resolucion, tomé nota de este

particular, al margen de la respectiva escritura matriz, otorgada en

esta notaria el 09 de julio de 2015.-

Quito, 24 de julio de 2015.- AC/

act qo Cevaliog
el Cantop Quito

[y

(98]

<D

[ 2353
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Factura: 002-002-000015652

NOTARIO(A) PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA

NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

RAZON MARGINAL N° 20151701037001430

JHARII

20151701037001430

MATRIZ
TIPO DE RAZON: RESOLUCION
ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: 14-03-2002
NUMERO DE PROTOCOLO:
OTORGANTES
OTORGADO POR
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
VIVERO TOBAR MARIA -
MONSERRAT POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA 1719757898
A FAVOR DE
NOMBRES/RAZON SOCIAL ITIPO INTERVINIENTE _F)OCUMENTO DE IDENTIDAD INo. IDENTIFICACION

TESTIMONIO
“JACTO O CONTTRATO: RESOLUCION
FECHA DE OTORGAMIENTO: 17-07-2015
NUMERO DE PROTOCOLO: 20151701001P03750




RAZON: Al margen de la PROTOCOLIZACION DEL PODER GENERAL
OTORGADO POR GEOSERVICES S.A., protocolizado el 14 de marzo del 2002, ante
el Doctor Roberto Duefias Mera; y, Al margen de la PROTOCOLIZACION DEL
PODER GENERAL: OTORGADO POR: GEOSERVICES S.A., protocolizado el 15 de
noviembre del 2002, ante el Doctor Roberto Duefias Mera, cuyos archivos se
encuentran actualmente a mi cargo.- TOMO NOTA: De la resolyeién de la
Superintendencia de Compafiias No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015-1388, de 17 de
Julio del 2015, la cual Califica de suficiente los documentos otorgados en el exterior y
constantes en la protocolizaciéon efectuada en la Notaria Primera del Distrito
Metropolitano de Quito, el 09 de julio del 2015, atinentes al Poder que la compaiiia
extranjera, de nacionalidad francesa GEOSERVICES S.A., confiere a favor del sefior
Dario Omar Baquezea Rodriguez, de nacionalidad ecuatoriana; asi como la Revocatoria
de Poder en relacion al sefior Denis Marie Broyer y al ingeniero Mario Anibal Ayala
Guerra.- Quito, a VEINTINUEVE DE JULIO DEL DOS MIL QUIFl}lQBla 1:0,]?

- e

>
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RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015- 1338 LD

Dr. Camilo Valdiviq_sp Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud para su aprobacién, se han presentado a este Despacho tres
testimonios de la protocolizacién efectuada en la Notarfa Primera del Distrito Metropolitano de
Quito de 9 de julio del 2015, que contiene el Poder que la compaiiia extranjera, de nacionalidad
francesa, GEOSERVICES S.A., domiciliada en el Ecuador mediante Resolucién No.01727 de 21 de
octubre de 1986, inscrita en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito, el 22 de
octubre de 1986, confiere a favor del sefior Dario Omar Baquezea Rodriguez, de nacionalidad
ecuatoriana; asi como, la Revocatoria de Poder en relacién al sefior Denis Marie Broyer y al
ingeniero Mario Anibal Ayala Guerra;

QUE la Subdireccién de Actos Societarios de la Intendencia Regional de Quito, mediante
memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2015-134 de 16 de julio del 2015, ha emitido informe
favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en la protocolizacién sefalada; y,

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-IAF-DRH-G-2011-186-
de 15 de marzo de 2011; y, ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
constantes en la protocolizacién efectuada en la Notaria Primera del Distrito Metropolitano de
Quito, el 9 de julio del 2015, atinentes al Poder que la compafiia extranjera, de nacionalidad
francesa, GEOSERVICES S.A., confiere a favor del sefior Dario Omar Baquezea Rodriguez, de
nacionalidad ecuatoriana; asi como la Revocatoria de Poder en relacion al sefior Denis Marie
Broyer y al ingeniero Mario Anibal Ayala Guerra.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER: a) Que la Notaria Primera del Distrito Metropolitano de Quito
tome nota del contenido de la presente resolucion al margen de la protocolizacién efectuada el 9
de julio del 2015, que contiene el poder otorgado por la compafiia extranjera, de nacionalidad
francesa, GEOSERVICES S.A., a favor del sefor Dario OQmar Baquezea Rodriguez, de
nacionalidad ecuatoriana; asi como la Revocatoria de Podel/en relacion al sefior Denis Marie
Broyer y al ingeniero Mario Anibal Ayala Guerra; b) Que la Notaria Trigésima Séptima del
Distrito Metropolitano de Quito tome nota del contenido de la presente resolucién al margen de
las protocolizaciones efectuadas el 14 de marzo del 2002 y 15 de noviembre del mismo afio que
contiene el poder que fuera otorgado a favor del sefior Denis Marie Broyer y al ingeniero Mario
Anibal Ayala Guerra, respectivamente; y, c) Que dichas dependencias sienten en las copias las
razones respectivas.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito:
a) Inscriba el Poder conferido a favor del sefior Dario Omar Baquezea Rodriguez, de
nacionalidad ecuatoriana, contenido en la protocolizacion efectuada el 9 de julio del 2015 en la
Notaria Primera del Distrito Metropolitano de Quito, junto con esta Resolucion; b) Tome nota de
esta resolucion, al margen de la inscripcion del poder conferido al sefior Denis Marie Broyer y al
ingeniero Mario Anibal Ayala Guerra, de 15 de abril del 2002 y 20 de diciembre del 2002,
respectivamente; c) Tome nota de estos documentos al margen de la inscripcién del permiso
para operar en el Ecuador de la compafia extranjera GEOSERVICES S.A., de nacionalidad
francesa, de 22 de octubre de 1986; vy, d) Siente las razones respectivas.

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el texto integro del Poder y Revocatoria de Poder, con las
razones respectivas se publique, por una vez, en uno de los periddicos de mayor circulacién en
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el Distrito Metropolitano de Quito, domicilio de la sucursal de la compaiifa extranjera
GEOSERVICES S.A.

CUMPLIDO lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de la protocolizacion antes
referida.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el [Di§ etropolitawo de Quito, 1/ JUL 2015

Dr. Camild aldivie~sp Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

Tr. 17542
EXP. 45656
ONL/RR

Y
s




REGISTRO
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TRAMITE NUMERO: 52412
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION
1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR RESOLUCION DE LA
SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS
M A NUMERO DE REPERTORIO: 36332
- FECHA DE INSCRIPCION: 03/08/2015
y Q NUMERO DE INSCRIPCION 3966
% REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
o
. 2
' g 2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
g Identificacion Nombres Calidad en que comparece
Q
@;’ 1306683150 BAQUEZEA RODRIGUEZ DARIO | APODERADO
oo OMAR

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: PODER Y REVOCATORIA DE PODER APROBADO POR

- RESOLUCION DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARNIAS
DATOS NOTARIA: NOTARIA PRIMERA /QUITO /09/07/2015
NOMBRE DE LA COMPARNI{A: GEOSERVICES S.A.

* DOMICILIO DE LA COMPANIA: QuUITO
4, DATOS ADICIONALES:

LA PRESENTE CIA. OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. DARIO OMAR BAQUEZEA RODRIGUEZ, ASt COMO LA

REVOCATORIA DE PODER EN RELACION AL SR. DENIS MARIE BROYER Y AL ING MARIO ANIBAL AYALA
GUERRA..- SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCIONES: NRO. 150 DEL REGISTRO INDUSTRIAL DE

FECHA 22/10/1986; NRO. 1262 DEL REGISTRO MERCANTIL DE FECHA 15/04/2002; Y, NRO. 4265 DEL
REGISTRO MERCANTIL DE FECHA 20/12/2002..-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON Nmﬂﬁwm% LA VALIDEZ DEL

PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE. of d-,A
.-:' 0%
FECHA DE MISI Q 9
g
©
&
AB. TANYA PATR TCfA HURTADO JARAMILLO (DELEGADA - RESOLUCI&U 002-RMQ-2015)
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO
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DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL
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